
Akustika®

. . . gut geschützt
und doch hören

geben Sie Ihrem Ohr
die Vorsorge,
die es braucht

Zur Anwendung von Akustika
®

Windschutz (Wolle)

entnimmt man eine etwa erbsengroße Menge und

formt diese durch drehen zu einem Ohrstöpsel,

den man unter sanftem Druck in den Gehörgang

einführt. Nach Gebrauch mit den Fingerspitzen her-

ausziehen. Keine spitzen Gegenstände verwenden!

Bei Entzündung oder Verletzung des Gehörganges

oder Trommelfelles ist vor Gebrauch der Arzt zu

befragen. Stand: 04/2006

(Lebensmittelfarbstoff E 110 und E 123)

Südmedica GmbH, Ehrwalder Str. 21, 81377 München



AKUSTIKA wind guard
the well-established special wool for your ear.

● Ideal against wind, draughty air and dust.

● Adaptable in portions suitable for every individual

ear.

● Body heat is stored, cold air from outside is kept

away. The ear is well-aired. Sound-permeable. It

is just ideal for leisure activities, for your job and

sports.

● Ask your doctor whether you should use it if your

auditory canal or ear-drum is inflamed or hurt.

AKUSTIKA la protection contre le vent
la laine spéciale éprouvée pour l’oreille.

● Idéal s’il y a du vent, du courant d’air, de la

poussière.

● A diviser en portions pour l’oreille individuelle.

● La chaleur du corps est retenue, l’air extérieur

froid reste dehors. L’aération de l’oreille est

garantie. Perméable pour le son et idéal pour les

loisirs, le travail et les sports.

● Veuillez vous renseigner auprès de votre médecin

avant l’usage s’il y a inflammation ou lésion du

conduit auditif ou du tympan.


